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5.12.2002

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Listi yfir opinbera fridaga i EFTA-rikjunum, sem 2002/EES/60/01
eiga adild ad EES, og EES-stofnunum (")
£ . . Eftirlitsstofnun EFTA-
Island Liechtenstein Noregur EFTA démstéllinn
Jantiar . . . . .
Februar
Mars 19 .
April 17 . .
18 . . . . .
21 . o . . .
24 .
Mai 1 . . . . .
17 .
29 . . . . .
30 . .
Juni 9 . . . .
17 .
19 -
Juli
Agiist 4 .
15 .
September 8 .
Oktober
Noévember
Desember 8 .
24 .
25 . . . . .
26 . . ) . .
31 .

(*) Birt samkveemt 2. gr. gerdarinnar sem um getur i 6. 1id XVI. vidauka vid EES-samninginn (Reglugerd (EBE/KBE) nr. 1182 fird

3. juni 1971 sem setur reglur um hvernig reikna ber timabil, dagsetningar og fresti).
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Nr.60/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 5.12.2002

EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtakja 2002/EES/60/02
(Mal nr. COMP/M.2997 — Accor/Ebertz/Dorint)

1. Framkvaemdastjorninni barst 26.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), par sem fyrirtzekid Accor S.A. (,,Accor, Frakklandi) og Ebertz Family, sem myndad
er af Dr Herbert Ebertz, Thomas Ebertz, Markus Ebertz, Peter Ebertz, Julia Maulbach (Pyskalandi),
O0last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu
Dorint AG (Pyskalandi), med kaupum 4 hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Accor: hotelstjornun og 6nnur ferda- og ferdamannapjonusta,
—  Elbertz Family: fasteignastjérnun og fjarmégnun,
—  Dorint: hotelstjornun.

3. Ad undangenginni frumkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar { Stjtid. EB C 301, 5.12.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda 1 posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.2997
— Accor/Ebertz/Dorint, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



5.12.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/60/03
(Mil nr. COMP/M.3034 — CVC Group/El Arbol)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (%), par sem fyrirteekid CVC Capital Partners Group, Ltd (,,CVC Group®, Breska
konungsrikinu), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir
fyrirteekinu Grupo El Arbol Distribucion y Supermercados, S.A.U. (,,El Arbol“, Spani) sem nu er
stjornad af Laurus Luxembourg SQRL, (,,Laurus®, Luxemborg) med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  CVC Group: utvegun a fjarfestingar- og stjornunarradgjof fyrir fjarfestingarsjooi,
—  El Arbol: smasala & matvaelum og 6drum almennum varningi.

3. AJ undangenginni frumkonnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmeodferd vio
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um { henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 298, 30.11.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3034
— CVC Group/El Arbol, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.60/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 5.12.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/60/04
(Mal nr. COMP/M.3042 — Sony/Philips/InterTrust)

1. Framkveemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd
(EB) nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtaekin Sony Corporation of America (,,SCA*, Bandarikjunum)
og Koninklijke Philips Electronics N.V. (,,Philips®, Hollandi), 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3.
gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Intertrust Technologies Corporation
(,,Intertrust™, Bandarikjunum), med kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  SCA: hlj60d- og myndmidlunarbinadur, sjonvarsskermar, t6lvur, hljéoritud tonlist, kvikmyndir,
heimamyndboénd, télvuleikjastjornbord,

—  Philips: rafeindavorur, par med taldar ljésavorur, heimilisteeki og almennar rafeindavorur,
—  Intertrust: préun & einkaleyfisteekni 4 svioi stjornunar 4 stafreenum réttindum.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 299, 3.12.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3042 — Sony/Philips/InterTrust, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



5.12.2002 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB Nr. 60/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/60/05
(Mal nr. COMP/M.2818 — Nestlé/Fonterra/JV)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1.  Framkvemdastjorninni barst 22.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (?), par sem fyrirtzekin Nestlé S.A. (,,Nestlé, Sviss) og Fonterra Cooperative Group
Ltd (,,Fonterra®, Nyja Sjalandi), 60last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
sameiginleg yfirrad yfir nokkrum nystofnudum fyrirtekjum um sameiginlegt verkefni (,,JV*) i
nokkrum 16ndum Sudur- og Mid-Ameriku, Karibahafslondum og i NAFTA-16ndum, med kaupum
a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Nestlé: framleidsla, markadssetning og sala & ymis konar matvaelum, svo sem mjolkurvérum,
uppleysanlegu kaffi, brenndu og méluou kaffi, 6lkelduvatni, drykkjarvorum, kornvorum,
skyndibitamat og frystum matveelum, heilsu- og salkeravorum, is, stkkuladi og
geludyravorum,

—  Fonterra: framleidsla og sala 4 innihaldsefnum til framleidslu & mjolkurvérum og drykkjum, m.a.
mjolk og mysuprétin, mjolkurdufti, rjoma, osti og innihaldsefnum 1 osta,

—  JV: framleidsla og sala 4: i) keeldum mjolkurvérum, svo sem jogurt, mjolkureftirréttum, gerjudum
og rektudum drykkjum med litid geymslupol, rjomais og rjdmavérum med litid geymslupol ii)
mjolkurvorum, svo sem gerilsneyddri bragobaettri geymslumjolk og geymslurjoma.

3. A0 undangenginni frumkénnun telur framkvemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (%) er rétt ad
benda 4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvamt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4. Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 301, 5.12.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2818 — Nestlé/Fonterra/JV, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.60/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 5.12.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/60/06
(Mal nr. COMP/M.3003 — Electrabel/Energia Italiana/Interpower)

1. Framkveemdastjorninni barst 26.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem belgiska fyrirtakid Electrabel S.A., sem tilheyrir Suez-samstadunni
(Frakklandi) og italska fyrirteekid Energia S.p.A. sem stjornad er af italska fyrirtaekinu Compagnie
Industriali Riunite (S.p.A.), 60last 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar
sameiginleg yfirrdd yfir italska fyrirteekinu Interpower S.p.A., sem nu er undir stjorn italska
fyrirteekisins Enel S.p.A med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Electrabel S.A.: framleidsla, vidskipti og flutningur & rafmagni og jardgasi,
—  Energia S.p.A.: itvegun & rafmagni til neytenda,
—  Interpower S.p.A.: framleidsla og sala 4 rafmagni.

3. A0 undangenginni frumkoénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio
geti fallio undir gildissvio reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. bd er lokadkvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 301, 5.12.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjoérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3003 — Electrabel/Energia Italiana/Interpower, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(%) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



5.12.2002

EES-viobetir vid Stjornartidindi EB

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/60/07

(Mal nr. COMP/M.3045 — Masco/Hansgrohe)

Framkveemdastjorninni barst 21.11.2002 tilkynning um fyrithugada samfylkingu samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (%), par sem fyrirtaekid Masco Corporation (,,Masco®, Bandarikjunum), 6dlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir fyrirteekinu Hansgrohe AG (,,HG",
byskalandi), med kaupum 4 hlutabréfum.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Masco: framleiosla og dreifing & merkjavérum fyrir heimili og fjolskyldur, ad medtéldum
krénum og blondunartaekjum, sem og badkérum, sturtum og tengdum bunadi,

—  HG: framleidsla 4 kronum og blondunartaekjum, sturtubunadi og vatnsmedferdarteekjum.

A undangenginni frumkénnun telur framkvamdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi
varoar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgero a framfaeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 303, 6.12.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemadastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3045 — Masco/Hansgrohe, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.60/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 5.12.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2002/EES/60/08
(Mal nr. COMP/M.3010 — Candover Investments/Ontex)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 29.11.2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97 (3), par sem breska fyrirtzekid Candover Partners Limited (,,Candover) sem tilheyrir
bresku samstedunni Candover Investment plc, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar full yfirrad yfir belgiska fyrirteekinu Ontex NV (,,Ontex*), med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtekja er sem hér segir:

—  Candover: pjonusta a svidi sjodsstjornunar sem og fjarfestingarradgjof og pjonusta vio adra
fjarfestingarsjodi,

—  Ontex: préun, framleidsla og sala & heilsuvérum undir einkamerkjum fyrir pridju adila og
heilsuvorur sem seldar eru undir vérumerkjum eigenda.

3. Ad undangenginni frumkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun um petta atridi frestad
um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 (3) er rétt ad
benda 4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid
er 4 um i henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 a0 koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada adgero 4 framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtio. EB C 303, 6.12.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvemdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3010 — Candover Investments/Ontex, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/60/09
(Mal nr. COMP/M.2956 — CVC/Pai Europe/Provimi)

Framkvamdastjornin akvad 28.10.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hiin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvordun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. AkvSrdunin
er faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evréopubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M2956.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/60/10
(Ml nr. COMP/M.3002 — Hitachi/Mitsubishi/JV)

Framkvamdastjornin dkvad 26.11.2002 a0 métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvoroun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

—  1pappirsatgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi 1 ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 302M3002.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr.60/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 5.12.2002

Lokaskyrsla radgjafar- og eftirlitsfulltraa i mali COMP/29.373 — Visa 2002/EES/60/11
International/Multilateral Interchange FEE (samkvamt 15. gr. Akvorounar
framkvamdastjornarinnar 2001/462/EB, KSE fra 23. mai 2001 um umbod

raogjafar- og eftirlitsfulltria i tilteknum samkeppnismalum)

Framkvamdastjornin hefur birt, samkvaemt 15. gr. akvordunar framkveemdastjornarinnar 2001/462/EB,
KSE fra 23. mai 2001 um umbod radgjafar- og eftirlitsfulltria i tilteknum samkeppnismalum, lokaskyrslu
radgjafar- og eftirlitsfulltriia i mali COMP/29.373 — Visa International/Multilatral Interchange FEE.

Sja nanar i Stjtid. EB C 289, 22.11.2002.

Aztlunarflug samkvaemt skyldu um opinbera 2002/EES/60/12
bjonustu i Frakklandi

I samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fr4 23. jali 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (') hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja

aztlunarflug milli Lannion og Parisar (Orly).

Sja nanar i Stjtid. EB C 298, 30.11.2002.

(1) Stjtio. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Aztlunarflug 2002/EES/60/13

Utbooslysing fra sjalfstjornarhéradinu Asoreyjum, i samraemi vio d-lio 1. mgr. 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92, vardandi dzetlunarflug 4 Asoreyjum

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (') hefur sjalfstjornarhéradid Asoreyjar akvediod ad
hefja deetlunarflug samkvamt skyldu um opinbera pjonustu & Asoreyjum.

Skilyrdin fyrir rekstri pessa aatlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 115/02,
16.5.2002.

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja aatlunarflug 4 leidunum sem um getur i
ordsendingu sem birtist i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 115/02, 1 samrami vid skylduna um
opinbera pjonustu, hinn 28. september 2002, og an pess ad fara fram & batur, hefur sjalfstjornarhéradid
Asoreyjar akvedio, { samremi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad
pessum leidum vid adeins eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 1. april 2003,
ut { almennu utbodi.

Tilbodsgjafar verda ad senda tilbod vegna pessarar pjonustu fyrir allar leidirnar sem um reedir i pessari
utbodslysingu.

Oll utbodsgdgn fast fyrir eitt hundrad evrur hja:

Secretaria Regional da Economia - Direc¢do Regional dos Transportes e Comunicagdes
Rua de S. Jodo, 47
9504-533 Ponta Delgada - Sao Miguel - Azores.

Tilbod og fylgigdgn skulu send 4 fyrrnefnt heimilisfang eigi sidar en kl. 17.00 ad stadartima 4 31. degi fra
birtingu pessarar tbodslysingar i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 298 og S 233, 30.11.2002.
Haegt er ad bodsenda pau milli kl. 9.00 og 17.00 ad stadartima eda senda i abyrgdarpdsti a sama

heimilisfang a0ur en tilskilinn frestur rennur 1t.

Sja nanar i Stjtid. EB C 298, 30.11.2002.

(") Stjtid. EB L 240, 24.8.1992, bls. 8.
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Nr.60/12

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 5.12.2002

Skr4 yfir tilkynnta adila sem adildarrikin og EFTA-rikin, sem adild eiga ad EES, 2002/EES/60/14
hafa tilnefnt samkvaemt tilskipun 89/106/EBE um byggingarvorur

Framkvamdastjornin hefur birt skra yfir tilkynnta adila sem adildarrikin og EFTA-rikin, sem adild eiga ad
EES, hafa tilnefnt samkvaemt tilskipun 89/106/EBE um byggingarvorur. Pessi skré tekur til kenninimera
peirra sem og verkefna sem tilkynnt hefur verid ad peir annist. Skrain tekur til adila sem voru tilkynntir
fyrir 1. oktober 2002.

Sja nanar i Stjtio. EB C 282, 19.11.2002, bls. 1.

Rikisadstod 2002/EES/60/15

Mal nr. C 61/2002
Breska konungsrikio

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar til endurvinnslu 4 dagbladapappir samkvaemt WRAP-4ztluninni. Sja nanar i Stjtid. EB C 283
fra 20.11.2002.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framferi, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42
Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vid Breska konungsrikio. Heimilt er ad fara skriflega fram

4 a0 farid verdi med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé
beidnin rokstudd.
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Fridagar 4 arinu 2003: Adildarriki Evropusambandsins ()

2002/EES/60/16

DK

EL

IRL

NL

FIN

UK

Jantar

—_

Februar

Mars

10

17

25

April

Mai

Juni

Juli

11

14

21

Agust

15

25

September

27

Oktober

12

26

27

28

Noévember

Desember

1

6

8

24

25

26

31

(") Upplysingar fra fastafulltraum rikjanna.
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Nr.60/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 5.12.2002

Reglur um upplysingaskipti — tzeknilegar reglugerdir 2002/EES/60/17
Tilskipun Evrdépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur

upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum teeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni.

Tilvisun(') Titill Lok priggja manada
stodvunartimabils(?)

2002/431/DK Kutagasbunadur og spritt- eda steinoliueldunartaeki 10.2.2003

2002/432/D Fyrirmeli um breytingu 4 reglugerdum um matvalalog 10.2.2003

2002/433/UK Breytingar 4 innlendum skilyrdum fyrir notkun a pélyakrylamidfloka- 10.2.2003
efhum

2002/435/1 Stjornarfrumvarp um akveedi um eftirlit med framleidslu & 12.2.2003
landbtnadarvérum - AC nr. 2862

2002/436/1 Stjérnarfrumvarp um akvedi um merkingu a fisk- og fiskeldisvérum 12.2.2003
—AC nr. 1088

2002/437/NL Reglugerd um breytingu & vérulogum um ostahjupefni (drog) 13.2.2003

2002/438/A Radioskilflatarlysing ,,Skammdreegur binadur* Skilfitur nr.: FSB-LD047, 13.2.2003
FSB-LD056

2002/441/IRL Drog ad reglugerd um trgangseftirlit (umbdir) 13.2.2003

2002/442/F Akvordun nr. (02- ...) fra fronskum fjarskiptayfirvoldum fra ... 2002 14.2.2003

um Uthlutun & tidnum fyrir skammdreegan lagaflsbunad a svidnu
6765-6795 kHz og 13,553-13,567 MHz

Akvérdun nr. (02- ...) fra fronskum fjarskiptayfirvldum fra ... 2002
um skilyrdi fyrir notkun & skammdregum lagaflsbinadi 4 svidnu
6765-6795 kHz og 13,553-13,567 MHz

2002/443/F Akvérdun nr. (02- ...) fra fronskum fjarskiptayfirvldum fra ... 2002 14.2.2003
um uUthlutun & tidonum fyrir skammdraegan lagaflsbinad a svidnu
40,660-40,700 MHz

Akvoérdun nr. (02- ...) fra fronskum fjarskiptayfirvldum fra ... 2002
um skilyrdi fyrir notkun 4 skammdreegum lagafisbunadi 4 svidnu
40,660-40,700 MHz

2002/444/F Akvordun nr. (02- ...) fra fronskum fjarskiptayfirvldum fra ... 2002 14.2.2003
um Uthlutun a tidnum fyrir skammdragan lagaflsbtinad til ad finna folk
undir snjoskridum

Akvérdun nr. (02- ...) fra fronskum fjarskiptayfirvoldum fra ... 2002
um skilyrdi fyrir notkun & skammdraegum lagaflsbunadi til ad finna
folk undir snjoskridum

(") Ar — skréningarnimer — upprunaadildarriki.

(® A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

(®) Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astzdur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

() Ekkert stédvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkveemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(®) Upplysingamedferd lokid.

Framkvamdastjérnin vekur athygli & domi fra 30. april 1996 1 malinu ,,CIA Security* (C-194/94 — Do-
masafn I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur
83/189/EBE) 4 pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad dom-
stolnum beeri skylda til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt
samkvamt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktdber 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot 4 tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er
ekki haegt a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor Nor-
malisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie All¢ 17
DK-2100 Kebenhavn &

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 3546 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvuposttang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstralie 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1;S=SHIRMER
Tolvuposttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupdstfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Unidn
Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
otras

Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a, Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811

F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04

Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL

IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38
X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO
Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie
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ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
[-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;OU1=M.1.C.A-ISPIND;
DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BF9RMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1

Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. 1J. G. van der Heide
Simi: (31 50) 523 91 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang: X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDI
U;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. 11/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 715 96 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0O=BMWA;P=BMWA;
A=GV;C=AT

Tolvupostfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires

Simi: (351 1) 294 81 00

Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-MS;0=IPQ;O0U1=IPQM
;S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerié
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma

Simi: (358 9) 160 36 27

Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupdstfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI;A=MAILNET;P=VN;O0=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

SVipJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm

Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupdstfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se
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BRESKA KONUNGSRIKID EFTA - ESA

Department of Trade and Industry Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Standards and Technical Regulations Directorate 2

Bay 327 Rue de Treves 74

151 Buckingham Palace Road 1040 Bruxelles

London SW 1 W 9SS Simi: +32 2 286 1811

United Kingdom Bréfasimi: +32 2 286 1800

Mrs. Brenda O’Grady Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd



